
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

In-Numru tan-Notifika : 2024/0398/HU (Hungary)

Digriet tal-Ministru għall-Agrikoltura li jemenda d-Digriet Nru 36/2014
tal-Ministeru tal-Agrikoltura tas-17 ta’ Diċembru 2014 dwar l-għoti ta’
informazzjoni dwar l-ikel
Data tal-wasla : 12/07/2024
Tmiem tal-Waqfien : 15/10/2024 (closed)

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2024) 1892

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2024/0398/HU

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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5. Digriet tal-Ministru għall-Agrikoltura li jemenda d-Digriet Nru 36/2014 tal-Ministeru tal-Agrikoltura
tas-17 ta’ Diċembru 2014 dwar l-għoti ta’ informazzjoni dwar l-ikel

6. Rekwiżiti għax-xorb mhux alkoħoliku

7.
Ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 dwar l-għoti ta’ informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi: l-Artikoli 40, 43, 44 u 45
Ara l-fajl mehmuż.

8. Skont l-emenda tal-Att CLV tal-1997 dwar il-protezzjoni tal-konsumatur (minn hawn ’il quddiem: L-Att dwar il-
Protezzjoni tal-Konsumatur), li jsir bl-għan li tiġi protetta s-saħħa tat-tfal, xorb enerġetiku li għandu kompożizzjoni
speċifikata fid-digriet tal-Gvern (minn hawn ’il quddiem: xorb enerġetiku) ma jistax jinbiegħ jew jiġi fornut lil persuni taħt
l-età ta’ tmintax-il sena. Huwa l-Gvern li l-Att dwar il-Protezzjoni tal-Konsumatur jawtorizza li tiġi ddeterminata, permezz
ta’ digriet, il-kompożizzjoni ta’ xorb enerġetiku li ma jistax jinbiegħ jew jiġi fornut lil persuni taħt it-tmintax-il sena.

Sabiex tissaħħaħ l-imġiba konxja tal-konsumatur, huwa xieraq li tiġi definita l-firxa ta’ prodotti li għandhom jużaw it-
terminu “xarba enerġetika” fit-tikkettar tagħhom, u dan għandu jiġi stabbilit fil-leġiżlazzjoni, b’tali mod li t-terminu “xarba
enerġetika” għandu jiġi indikat ukoll fil-kamp viżiv prinċipali tal-prodott. Il-prodotti li jiġu kkummerċjalizzati bħala xarbiet
enerġetiċi u li ma jissodisfawx il-kriterji stabbiliti fl-abbozz jistgħu jiġu kkummerċjalizzati bid-denominazzjoni “xarba
enerġetika” għal 12-il xahar wara l-emenda tad-digriet. Madankollu, wara d-dħul fis-seħħ tal-emenda leġiżlattiva, dawn
ma jistgħux jibqgħu jinbiegħu lill-minorenni.

9. Skont l-emenda tal-Att dwar il-Protezzjoni tal-Konsumatur, li ssir bl-għan li tiġi protetta s-saħħa tat-tfal, ix-xorb
enerġetiku li għandu kompożizzjoni speċifikata fid-digriet tal-Gvern (minn hawn ’il quddiem: xorb enerġetiku) ma jistax
jinbiegħ jew jiġi fornut lil persuni taħt l-età ta’ tmintax-il sena.
Huwa l-Gvern li l-Att dwar il-Protezzjoni tal-Konsumatur jawtorizza li jiddetermina, permezz ta’ digriet, il-kompożizzjoni ta’
xorb enerġetiku li ma jistax jinbiegħ jew jiġi fornut lil persuni taħt it-tmintax-il sena; u din il-kompożizzjoni hija speċifikata
fid-Digriet tal-Gvern Nru 210/2009 tad-29 ta’ Settembru 2009 dwar il-kundizzjonijiet tat-twettiq ta’ attivitajiet
kummerċjali, abbażi ta’ din l-awtorizzazzjoni.
L-effetti negattivi potenzjali fuq is-saħħa diġà huma preżunti li n-numru tagħhom huwa tant għoli li jirriżulta xieraq li tiġi
ddefinita legalment il-firxa ta’ prodotti li għandhom jużaw it-terminu “xarba enerġetika” fit-tikkettar tagħhom, sabiex
tissaħħaħ l-imġiba konxja tal-konsumatur.
It-terminu “xarba enerġetika” għandu jiġi indikat ukoll fil-parti viżiva prinċipali tal-prodott.
Il-prodotti li jiġu kkummerċjalizzati bħala xarbiet enerġetiċi u li ma jissodisfawx il-kriterji stabbiliti fl-abbozz propost
jistgħu jiġu kkummerċjalizzati bid-denominazzjoni “xarba enerġetika” għal 12-il xahar wara l-emenda tad-digriet.
Madankollu, wara d-dħul fis-seħħ tal-emenda leġiżlattiva, dawn ma jistgħux jibqgħu jinbiegħu lill-minorenni.

10. Referenza/i għat-test/i bażiku/bażiċi: It-testi bażiċi ntbagħtu permezz ta’ notifika preċedenti:
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